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YHVH'ye sukredecegim Davud'a-ait mezmur Labben-lUzerine Almut sef-muzisyen-igin
H3068 H3034 H1732 H4210 H4192 H4192 H5329
PRiNDY O mgmey Rb K
harikalarini  biUtiin- anlatacagim ylUregimle butin-
He381 H3605 H3605

Ya RAB, b&#252;t&#252;n y&#252;re&#287;imle sana &#351;&#252;kredece&#287;im,
Yapt&#305;&#287,;&#305;n harikalar&#305;n hepsini anlataca&#287;&#305;m. yaz&#305;1&#305;r.
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En-YlUce'nin adina- ilahi-sdyleyecegim Sende- ve-cosacagim sevinecegim
H8034 H2167 H5970 H8055

Sende sevin&#231; bulacak, co&#351;aca&#287;&#305;m, Ad&#305;n&#305; ilahilerle &#246;vece&#287;im, ey
Y&#252;celer Y&#252;cesi!
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oninden ve-yok-olurlar tokezlerler geriye dusmanlarimin  donusinde-
H6440 H0006 H3782 H0268  HO0341 H7725

D&#252;&#351;manlar&#305;m geri &#231;ekilirken, Sendeleyip &#246;1&#252;yorlar senin &#246;n&#252;nde.
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dogruluk yargillayan tahta- oturdun ve-davami yargimi yaptin ¢Unku-
H6664 H8199 H3678  H3427 H1779 H4941

&#199;&#252;nk&#252; hakk&#305;m&#305;, davam&#305; sen savundun, Adil yarg&#305;&#231; olarak tahta
oturdun.
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ve-ebede sonsuza-dek sildin  adlarini  kotiyd  helak-ettin - milletleri  azarladin
H5703 H5769 H8034 H7563 H0006 H1605

Uluslar&#305; azarlad&#305;n, k&#246;t&#252;leri yok ettin, Sonsuza dek adlar&#305;n&#305; sildin.
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onlarin anilari  yok-oldu soktin ve-sehirleri sonsuza-dek- harabeler bitti  -disman
H1992 H2143  H0006 H5428 H5331 H2723 H8552  HO341

Yok olup gitti d&#252;&#351;manlar sonsuza dek, K&#246;k&#252;nden s&#246;kt&#252;n kentlerini,
An&#305;lar&#305; bile silinip gitti.
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tahtini  yargi-icin- kurdu oturur sonsuza-dek ve-YHVH
H3678 H4941 H3427 H5769 H3068

Oysa RAB sonsuza dek egemenlik s&#252;rer, Yarg&#305; i&#231;in kurmu&#351;tur taht&#305;n&#305;;

adaletle halklara- hikmedecek dogrulukla- dunyayr vyargilayacak- ve-O
H4339 H3816 H1777 H6664 H8398 H8199 H1931
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https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
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O y&#246;netir do&#287;rulukla d&#252;nyay&#305;, O yarg&#305;lar adaletle halklar&#305;.
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sikintinin  zamanlarinda- siginak ezilen-igin- siginak  YHVH  ve-olsun
H6256 H1790 H3068  H1961

RAB ezilenler i&#231;in bir s&#305;&#287;&#305;nak, S&#305;k&#305;nt&#305;&#305; g&#252;nlerde bir
kaledir.
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YHVH arayanlari terk-ettin degil- cunki adini  bilenler Sana- ve-guvensinler
H3068  H1875 H3808 H8034  H3045 H0982

Seni tan&#305;yanlar sana g&#252;venir, &#199;&#252;nk&#252; sana y&#246;nelenleri hi&#231; terk etmedin,
ya RAB.
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islerini halklara- bildirin  Tsiyon'da- oturan YHVH'ye- ilahi-séyleyin
H5949 H5046 H6726 H3427 H3068 H2167

Siyonda oturan RABDbi ilahilerle &#246;v&#252;n! Yapt&#305;klar&#305;n&#305; halklar aras&#305;nda duyurun!
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mazlumlarin  [ketiv]  feryat-edisini unuttu degil- hatirladi onlari  kanlari arayan ¢lnku-
H6035 H6041 H6818 H7911 H3808  H2142 HO853  H1818 H1875

&#199;&#252;nk&#252; d&#246;k&#252;len kan&#305;n hesab&#305;n&#305; soran an&#305;msar, Ezilenlerin
feryad&#305;n&#305; unutmaz.
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kapilarindan- yucelten-beni nefret-edenlerden acmi- g6r  YHVH merhamet-et-bana
H8179 H8130 H6040  H7200 H3068
m
élumdan
HA4194

Ac&#305; bana, ya RAB! Ey beni &#246;|&#252;m&#252;n e&#351;i&#287;inden kurtaran, Benden nefret edenler
y&#252;2&#252;nden &#231;ekti&#287;im s&#305;k&#305;nt&#305;ya bak!
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kurtulusunda cosayim Tsiyon'un kizi-  kapilarinda- &vgulerini  butin- anlatayim igin-
H3444 H1523 H6726 H1323  H8179 H8416 H3605 H4616

&#214;yle ki, &#246,vg&#252;ye de&#287;er i&#351;lerini anlatay&#305;m, Siyon Kentinin
kap&#305;lar&#305;nda Sa&#287;lad&#305;&#287;&#305;n kurtulu&#351;la sevineyim.
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ayaklar yakalandi gizlediler bu agda-  yaptiklart  ¢ukura- milletler battilar
H7272 H3920 H2934 H2098  H7568 H7845 H2883

Uluslar kendi kazd&#305;klar&#305; kuyuya d&#252;&#351;t&#252;, Ayaklar&#305; gizledikleri a&#287;a
tak&#305;|d&#305;.
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Selah higgayon koti  tuzaga-distu ellerinin  isiyle- yapti  yargt  YHVH tanindi
H5542  H1902 H7563  H5367 H3709 H6467 H4941  H3068  H3045

Adil yarg&#305;lar&#305;yla RAB kendini g&#246;sterdi, K&#246;t&#252;ler kendi kurduklar&#305; tuza&#287;a
d&#252;&#351;t&#252;. --iHigayon --isela terimi.
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Elohim'i  unutanlar milletler batun- Seol'a- kotiler donecekler
H0430 H7913 H3605 H7585 H7563 H7725

K&#246;t&#252;ler &#246;|1&#252;ler diyar&#305;na gidecek, Tanr&#305;y&#305; unutan b&#252;t&#252;n
uluslar...
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yok-olmayacak fakirlerin [ketiv] umudu yoksul unutulacak sonsuza-dek- degil cunku
Hoooe He041 H6035 HO034  H7911 H5331 H3808
:‘IIS_J'?
sonsuza-dek
H5703

Ama yoksul b&#252;sb&#252;t&#252;n unutulmayacak, Mazlumun umudu sonsuza dek
k&#305;r&#305;Imayacak.
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yuzinun Uuzerinde- milletler yargilansinlar insan gulglensin  yapma- YHVH  kalk
H6440 H8199 H0582  H5810 H0408 H3068

Kalk, ya RAB! &#304;nsan galip &#231;&#305;kmas&#305;n, Huzurunda yarg&#305;lans&#305;n uluslar!

oD TR Wi o W o7 T T g 20
Selah onlar insan milletler bilsinler onlara- korku YHVH koy
H5542  H1992  HO582 H3045 H1992 H3068  H7896

Onlara deh&#351;et sa&#231;, ya RAB! Sadece insan olduklar&#305;n&#305; bilsin uluslar. --iSela
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